SONY.

Bara de sunet

HT-CT370/CT770



AVERTISMENT

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu Tnchis, cum ar fi o biblioteca
sau un dulap Tncorporat.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti orificiul de ventilare
al aparatului cu ziare, fete de masa, draperii etc.

Nu expuneti aparatul la surse de flacara deschisa (de exemplu
lumanari aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu si de electrocutare, evitati stropirea
aparatului si posibilitatea ca pe acesta sa se scurga lichide si nu plasati
pe aparat obiecte pline cu lichide, precum vazele.

Unitatea ramane sub tensiune chiar si atunci cand este opritd, atat timp
cat este conectata la priza de c.a.

Deoarece pentru deconectarea unitatii de la priza se foloseste stecarul
principal, conectati unitatea la o priza de c.a. usor accesibild. Daca
observati nereguli in functionarea unitatii, deconectati imediat stecarul
principal de la priza de c.a.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu baterii instalate la caldura
excesiva, precum lumina directa a soarelui si focul.

Doar pentru utilizare la interior.

Pentru boxa bara
Placuta de identificare este amplasata pe baza.

Cabluri recomandate

Trebuie utilizate cabluri si conectori ecranati siifmpdmantati corespunzator
pentru cuplarea la computerele gazda si/sau la periferice.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele

specificate Tn Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
utilizand un cablu de conectare mai scurt de 3 metri.
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Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii sunt
valabile doar in cazul echipamentelor vandute
in statele ce aplica directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de sau in numele Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia. intrebarile referitoare
la modul in care acest produs respecta legislatia Uniunii Europene
trebuie sa fie adresate reprezentantului autorizat, Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Comunicati
orice probleme legate de service sau garantie la adresele mentionate
in documentele separate de service sau garantie.

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest echipament este
in conformitate cu cerintele de baza si cu alte prevederi relevante
ale Directivei 1999/5/CE.

Pentru detalii, vd rugam sd accesati urmatorul URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sunet perfect pentru imagine
Bara de sunet cu subwoofer wireless - Da viata filmelor si muzicii.



Casarea echipamentelor electrice

si electronice uzate (valabil in tarile

Uniunii Europene si in alte tari din

Europa care au sisteme de colectare

diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj indica

_ faptul ca Produsul respectiv nu trebuie tratat ca deseu

menajer. In schimb, acesta trebuie predat la punctul

de colectare relevant pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Asigurandu-va ca acest produs este casat in mod
corect veti ajuta la prevenirea eventualelor consecinte negative asupra
mediului si sdndtdtii umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel din
manipulareaincorecta ca deseu a acestui produs. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor naturale. Pentru informatii mai
detaliate referitoare la reciclarea acestui produs, contactati autoritatile
locale, serviciul local de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Doarin Eliminarea bateriilor uzate (valabil in tarile
Uniunii Europene si in alte tari din Europa
care au sisteme de colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe baterie sau pe ambalaj indica
faptul ca bateria furnizata impreuna cu produsul respectiv
P b nu trebuie tratatd ca deseu menajer.

Este posibil ca pe anumite baterii, acest simbol sa fie utilizat

fn combinatie cu un simbol chimic. Se adauga simbolurile
chimice pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) daca bateria contine mai mult
de 0,0005 % mercur sau 0,004 % plumb.
Asigurandu-va ca aceste baterii sunt eliminate in mod corect veti ajuta la
prevenirea eventualelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii
umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel din manipularea incorecta
ca deseu a bateriilor. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.
n cazul produselor care, din motive de sigurantd, de performanta sau
de integritate a datelor, necesitd o conexiune permanenta la o baterie
incorporatd, aceasta trebuie inlocuitd doar de catre personal de service
calificat.

Pentru a va asigura ca bateria este tratatd in mod corespunzator,
predati produsul la sfarsitul duratei de exploatare la punctul de colectare
relevant pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Pentru toate celelalte baterii, consultati sectiunea referitoare la modul
de eliminare n siguranta a bateriilor din produs. Predati bateriile

la punctul de colectare relevant pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru informatii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui produs
sau a bateriilor, contactati autoritdtile locale, serviciul local de eliminare
a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.
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Instalarea boxei bara pe perete

Puteti instala boxa bara pe perete.

[Note]

* Pregatiti suruburi (nefurnizate) adecvate pentru materialul si rezistenta
peretelui. Deoarece placile din rigips sunt destul de fragile, fixati
suruburile bine cu doua dibluri intr-o grinda. Instalati boxa bara pe
orizontald, prinsa cu suruburi si dibluri pe o sectiune de perete plata
continua.

*Subcontractati pentru instalare distribuitori sau contractori licentiati
Sony si acordati o atentie speciald sigurantei in timpul instaldrii.

*Sony nu va fi raspunzatoare pentru accidentele sau daunele provocate
de instalarea necorespunzatoare, de rezistenta insuficienta a peretelui,
de instalarea necorespunzatoare prin insurubare sau de calamitdtile
naturale etc.

Fixati consolele de montare pe perete furnizate in orificiile
de fixare a consolelor de la baza boxei bara cu suruburile
furnizate, astfel incat suprafata fiecarei console de montare
pe perete sa arate ca in imagine.

Fixati cele doua console de montare pe perete in orificiile

de fixare din stédnga si dreapta de la baza boxei bara.

Cablu de alimentare CA (de la retea)

Surub (furnizat)

3N nung

\\

Consola de montare pe perete (furnizata)

continuare =———
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2 Pregatiti suruburi (nefurnizate) potrivite pentru orificiile
de pe spatele consolelor de montare pe perete.

(s 4

e

Peste 25 mm

g 4.4 mm
B

9,8 mm

Orificiu pe consola de montare pe perete

3 Prindeti suruburile in cele doua dibluri din perete.

Suruburile trebuie sd iasa in afara pe o lungime intre 6 si 7 mm.

HT-CT370: 652 mm

v{C‘TWO: 605 mm
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4 Agatati in suruburi consolele de montare pe perete fixate
pe boxa bara.

Aliniati orificiile din consolele de montare pe perete cu
suruburile, apoi agatati boxa bara in cele doua suruburi.

Sfat
Boxa bara detecteaza automat daca este montata pe perete sau este
pozitionata pe orizontald si, optimizeaza sunetul in functie de orientare.



Utilizarea functiei Control for HDMI
(Comanda HDMI)

Daca utilizati functia Control for HDMI (Comanda HDMI) si
conectati un echipament compatibil cu functia Control for HDMI
prin intermediul unui cablu HDMI de mare viteza, operarea este
simplificatd cu ajutorul caracteristicilor de mai jos.

Functia Control for HDMI (Comanda HDMI) se activeazd daca
setati ,CTRL (Comandad HDMI)" la ,ON" (pagina 12). Setarea
implicita este ,ON".

Oprirea alimentarii sistemului

Atunci cand opriti televizorul, sistemul si echipamentele conectate
se vor opri automat.

Controlul audio al sistemului

Daca porniti sistemul n timp ce este pornit televizorul, sunetul
televizorului va fi scos automat prin boxele sistemului. Volumul
sistemului va fi reglat atunci cand reglati volumul pe telecomanda
televizorului.

Daca sunetul televizorului era scos prin boxele sistemului ultima
data cand ati privit la televizor, sistemul va fi pornit automat atunci
cand porniti televizorul din nou.

Audio Return Channel (ARC)

Daca televizorul este compatibil cu tehnologia Audio Return Channel
(ARC), o conexiune prin cablu HDMI de mare viteza va permite si

ea trimiterea semnalelor audio digitale de la televizor la sistem.

Nu trebuie sa efectuati o conexiune audio separatd pentru a asculta
sunetul televizorului prin sistem.

Functia ARC este activata daca setati ,ARC (Canal de retur audio)”
la ,ON" (pagina 12). Setarea implicita este ,ON".

Redare printr-o apasare de buton

Cand activati echipamentul (player Blu-ray Disc™, ,PlayStations4”,
etc.) conectat la sistem cu un cablu HDMI de mare viteza, televizorul
conectat este pornit automat si semnalul de intrare al sistemului
este comutat la intrarea HDMI corespunzatoare.

[Note|

e Caracteristicile de mai sus pot sa nu functioneze cu anumite
echipamente.

«in functie de setarile echipamentului conectat, este posibil ca functia
Control for HDMI (Comanda HDMI) sa nu functioneze corect. Consultati
instructiunile de utilizare ale echipamentului.

7TrO
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Utilizarea caracteristicilor ,BRAVIA" Sync

Functiile Sony originale de mai jos pot fi si ele folosite cu produsele
compatibile cu ,BRAVIA" Sync.

Economisirea de energie

Daca un televizor compatibil ,BRAVIA” Sync este conectat la sistem,
consumul de energie este redus in modul standby prin oprirea
transmisiei de semnale HDMI atunci cand televizorul este oprit,
cu functia de trecere* a sistemului setata la ,AUTO" (pagina 12).
Setarea implicita este ,AUTO".
Daca este conectat un televizor diferit de ,BRAVIA”, setati la ,ON”"
(pagina 12).
* Functia de trecere pentru semnalele HDMI este utilizata pentru
scoaterea de semnale din mufa HDMI OUT a acestui sistem chiar
si atunci cand este Th modul standby.

Note cu privire la conexiunile HDMI

o Utilizati un cablu HDMI de mare viteza. Daca utilizati un cablu HDMI
standard, este posibil ca imaginile 1080p, Deep Color, 3D si 4K sa
nu fie afisate corespunzator.

e Utilizati un cablu HDMI autorizat.

Utilizati un cablu HDMI de mare viteza Sony cu sigla tipului
de cablu.

* Nu va recomandam utilizarea unui cablu de conversie HDMI-DVI.

« Verificati configurarea echipamentului conectat daca imaginea
este de calitate slaba sau daca sunetul nu iese din echipamentul
conectat prin cablul HDMI.

* Semnalele audio (frecventa de esantionare, lungime a bitilor etc.)
transmise printr-o mufa HDMI pot fi suprimate de echipamentul
conectat.
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 Sunetul poate fi intrerupt cand este comutata frecventa de
esantionare sau numarul de canale al semnalelor de iesire audio
de la echipamentul de redare.

« Tn cazul in care echipamentul conectat nu este compatibil cu
tehnologia de protectie a drepturilor de autor (HDCP), este posibil
ca imaginea si/sau sunetul de la mufa HDMI OUT a acestui sistem
s& fie distorsionate sau si nu fie scoase. In acest caz, verificati
specificatiile echipamentului conectat.

e Daca ,TV” este selectat ca sursa de intrare pentru sistem,
semnalele video transmise prin intermediul uneia dintre
mufele HDMIIN 1/2/3 selectate ultima data sunt scoase
prin mufa HDMI OUT.

¢ Acest sistem accepta transmisii Deep Color, ,x.v.Colour”,
3D si 4K.

 Pentru a va bucura de imagini 3D, conectati un televizor
si echipamente video compatibile 3D (player Blu-ray Disc,
,PlayStations4", etc.) la sistem utilizand cabluri HDMI de
mare viteza, purtati ochelari 3D si, redati un Blu-ray Disc
compatibil 3D, etc.

e Pentru a va bucura de imagini 4K, televizorul si playerele
conectate la sistem trebuie sa fie compatibile cu imaginile 4K.



Controlarea sistemului cu un dispozitiv
smartphone sau o tableta (SongPal)

.SongPal” este aplicatia care va permite sa operati sistemul

cu ajutorul dispozitivului smartphone sau al tabletei, etc.
,SongPal” poate fi descdrcata din Google Play™ sau App Store.
Aceastd functie este activata daca setati ,BT PWR (alimentare
BLUETOOTH)" la ,ON" (pagina 12). Setarea implicita este ,ON".

R SR VIC)
oo V40)
T =
SOUND FIELD
VOIGE NiGHT 0K
(©)
=)
@) O (=
W e L
BLUETOOTH
O] ] O]
g =2 B>
i
=
PAIRING

Cand folositi un dispozitiv Android™

hw N -

Apasati butonul 1/ (pornire/standby) de pe telecomanda.
Afisajul boxei bara se aprinde.

Cautati ,SongPal” cu dispozitivul Android si descarcati
aplicatia.

Executati ,SongPal” si urmati instructiunile de pe ecran.

3N nung

Dupa ce apare afisajul de conexiune BLUETOOTH pe
dispozitivul Android, apasati butonul PAIRING de pe
telecomanda.

Lampa (albastrd) clipeste des in timpul imperecherii
BLUETOOTH.

Selectati ,SONY:HT-CT370" sau ,,SONY:HT-CT770" din lista
de dispozitive BLUETOOTH afisata pe dispozitivul Android.
Dupa stabilirea conexiunii, lampa (albastra) de pe boxa bara
se aprinde.

Operati sistemul cu ajutorul afisajului dispozitivului Android
conectat.

continuare =———
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Conectare cu o singura atingere cu ajutorul unui dispozitiv
Android cu functie NFC incorporata (NFC)

1 Efectuati pasii 1 - 3 din ,,Cand folositi un dispozitiv Android".

2 Dupa ce apare afisajul de conexiune BLUETOOTH pe
dispozitivul Android, atingeti dispozitivul Android
de marca N de pe boxa bara.

Dupa stabilirea conexiunii, lampa (albastra) de pe boxa bara
se aprinde.

Lampa (albastru)

3 Operati sistemul cu ajutorul afisajului dispozitivului Android.

10r0

Cand folositi un dispozitiviPhone/iPod touch

1
2

Apaésati butonul I/() (pornire/standby) de pe telecomanda.
Afisajul boxei bara se aprinde.

Apasati butonul PAIRING de pe telecomanda.

Lampa (albastra) de pe boxa bara clipeste des in timpul
imperecherii BLUETOOTH.

SetatiiPhone/iPod touch in modul de imperechere si selectati
+SONY:HT-CT370" sau ,,SONY:HT-CT770" din lista de
dispozitive BLUETOOTH afisata pe iPhone/iPod touch.

Dupa stabilirea conexiunii, lampa (albastra) de pe boxa bara

se aprinde.

Cautati ,SongPal” cu dispozitivul iPhone/iPod touch conectat
si descarcati aplicatia.

Executati ,SongPal” si operati sistemul cu ajutorul afisajului
dispozitivului iPhone/iPod touch.



Ajustarea setarilor

SOUND FIELD
music [ [pAubio| |spoRTs

€ (revenire)/

* ¥ (selectare)/
2 (continuare)/

(introducere)

AMP MENU

RETURN AMP MENU

BLUETOOTH

g ] =]
O =2 =

PAIRING

Puteti configura urmatoarele elemente cu butonul AMP MENU de pe telecomanda.
Setdrile dumneavoastra vor fi mentinute chiar daca deconectati cablul de alimentare CA (de la retea).

1 Apadsati butonul AMP MENU de pe telecomanda pentru a afisa fereastra cu meniul amplificatorului pe
ecranul boxei bara.
2 Selectati setarea dorita cu ajutorul butonului € (revenire)/ ¥ (selectare)/? (continuare) si, apasati butonul
(introducere).
3 Apasati butonul AMP MENU pentru a inchide fereastra cu meniul amplificatorului.

Meniu Functie Implicit
LEVEL DRC Puteti asculta sunet Dolby Digital cu un volum scdzut. (ON/AUTO/OFF)
(Control interval ON: Comprima sunetul in conformitate cu informatiile de compresie din
dinamic) continut. AUTO
AUTO: Comprima automat sunetul codificat in Dolby TrueHD.
OFF: Sunetul nu este comprimat.
TONE BASS Sunt accentuate sunetele joase. Setarea poate fi modificata intre -6 si +6 0
in paside 1.
TREBLE Sunt accentuate sunetele Tnalte. Setarea poate fi modificata intre -6 si +6 0
n pasi de 1.
AUDIO SYNC Puteti regla sunetul in cazul in care imaginea si sunetul nu sunt OFF
(Sincronizare AV) sincronizate. (ON/OFF)
DUAL Va puteti bucura de sunetul de transmisie multiplex al semnalului audio
(Dual mono) Dolby Digital. (M/S (canal principal si canale secundare)/MAIN (canal MAIN
principal)/SUB (canal secundar))
AAV Reduce discrepantele de volum dintre diferite emisiuni sau dintre emisiuni
(Volum automat si reclame. (ON/OFF) OFF
avansat)
EFFECT ON: Este redat sunetul campului de sunet selectat. Aceasta este setarea
(Efect de sunet) recomandata.
OFF: Sursa de intrare este mixata descrescator pentru 2 canale. ON

Nota: Daca ,EFFECT (Efect de sunet)” este setat la ,OFF", ,EFFECT (Efect
de sunet)” este setat automat la ,ON" atunci cdnd modificati setarea
SOUND FIELD.

continuare =———
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- 1) B2
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TV PROG SW=

=] =
AUDIO+

SOUND FIE

(] on) ]

€ (revenire)/

A ¥ (selectare)/
2 (continuare)/

(introducere)

RETURN

AMP MENU

BLUETOOTH

G O B3
o =33

PAIRING

o 3
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AMP MENU

Meniu Functie Implicit
HDMI CTRL Activati sau dezactivati functia Comanda HDMI. (ON/OFF)
(Comanda HDMI) Consultati ,Utilizarea functiei Control for HDMI (Comanda HDMI)” ON
(pagina 7) pentru detalii.
P. THRU Setati modul de economisire a energiei al functiei de trecere pentru
(Trecere) semnalele HDMI. (AUTO/ON)
AUTO: Scoate semnalele de la mufa HDMI OUT a sistemului in modul
standby n functie de starea televizorului. Aceasta setare
economiseste energie in modul standby, fata de setarea ,ON". AUTO
ON: Scoate intotdeauna semnalele de la mufa HDMI OUT in modul
standby. Daca este conectat un televizor diferit de ,BRAVIA”,
folositi sistemul cu setarea ,ON".
Nota: Acest element apare doar cand ,CTRL (Comanda HDMI)” este
setat la ,ON".
ARC Va permite sd ascultati sunet in format digital de la un televizor compatibil
(Canal de retur audio) cu tehnologia Audio Return Channel (ARC) (Canal de retur audio) conectat
cu ajutorul unui cablu HDMI de mare viteza. %ON/OFF) ON
Nota: Acest element apare doar cand ,CTRL (Comanda HDMI)" este setat
la ,ON".

SET BT BT PWR Activati sau dezactivati functia BLUETOOTH a acestui sistem. (ON/OFF)
(Alimentare Notd: Dacd schimbati setarea la ,OFF”, functia BLUETOOTH si functia NFC ON
BLUETOOTH) sunt dezactivate.

BT.STBY Cand sistemul are informatii de imperechere, ramane in modul standby ON
(Standby BLUETOOTH) BLUETOOTH chiar daca este oprit. (ON/OFF)

AAC Setati dacd sistemul va utiliza sau nu AAC prin BLUETOOTH. (ON/OFF)

(Codificare audio Nota: Daca modificati setarea Tn timp ce sistemul este conectat la un ON
avansatd) dispozitiv BLUETOOTH, sistemul va fi deconectat de la dispozitiv.

SYSTEM | A. STBY Activati sau dezactivati functia AUTO POWER OFF. (ONOFF) Sistemul
(Standby automat) se opreste automat dacd nu este operat si nu primeste niciun semnal ON

de intrare o anumita perioada de timp (aproximativ 20 minute).
VER Afiseazad versiunea firmware curenta. _
(Versiune)
SYS.RST Resetati meniurile si setarile (cAmpurile de sunet, etc.) sistemului la starea
(Resetare sistem la rece) | initiala in cazul in care nu functioneaza corect. -
Pentru detalii, consultati ,Depanare” (pagina 20).

ws LINK Legati din nou sistemul audio wireless (pagina 13). -

RF CHK Verificati daca sistemul audio wireless al sistemului poate comunica

sau nu. (OK/NG)




Legarea sistemului (LINK)

LI R
oo ()
=
= jes]| (=)
SOUND FIELD

VOICE NiGHT 0K

RETURN AMP MENU

BLUETOOTH

0O = =

PAIRING

Lampa pornit/standby
HT-CT370

L

€ (revenire)/

M ¥ (selectare)/
2 (continuare)/
(introducere)

AMP MENU

Lampa pornit/standby

$ HT-CT770

Butonul LINK—-o LINK |/<')

LINK

OI/O C-— Butonul LINK

Configurati din nou conexiunea wireless a subwooferului.

1
2

3

Apasati butonul AMP MENU de pe telecomanda.

Selectati ,WS"” cu butonul * ¥ (selectare) si apasati butonul
(introducere) sau 2 (continuare).

Selectati ,LINK"” cu butonul * ¥ (selectare) si apasati butonul
(introducere) sau 2 (continuare).

Cand apare ,START” pe ecranul boxei bara, apasati butonul
(introducere).

Apare ,SEARCH" si boxa bara cauta echipamentul care poate fi
folosit cu Legatura. Continuati cu pasul urmator dupa 1 minut.
Pentru a abandona functia Legatura in timpul unei cautari de
echipamente, apasati butonul € (revenire).

Apasati butonul LINK de pe spatele subwooferului cu varful
unui creion, etc.

Lampa pornit/standby de pe subwoofer se aprinde cu culoarea
verde. Pe afisajul boxei bara apare ,OK".

Daca apare ,FAILED", verificati daca subwooferul este pornit si
reluati procesul de la pasul 1.

Apasati butonul AMP MENU.

Meniul amplificatorului se inchide.

13RO
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Masuri de precautie

Cu privire la siguranta

*Daca In sistem cad obiecte solide sau lichide, deconectati sistemul
de la priza si dispuneti verificarea lui de catre personal calificat,
fnainte de reutilizare.

*Nu va urcati pe boxa bara si subwoofer, deoarece puteti sa cadeti
si sa va accidentati sau puteti deteriora sistemul.

Cu privire la sursele de alimentare

eTnainte de a utiliza sistemul, verificati ca tensiunea de alimentare s&
fie aceeasi cu cea a sursei locale de alimentare electrica. Tensiunea
de alimentare este indicata pe pldacuta de identificare de la baza
boxei bara.

*Daca nu utilizati sistemul o perioada mai indelungatd, deconectati-l de
la priza de perete (de la retea). Pentru a deconecta cablul de alimentare
cu CA (de la retea), apucati de stecar; nu trageti niciodata de cablu.

*Una dintre lamelele stecarului este mai lata decat cealalta din motive
de securitate si nu va intra in priza de perete (de la retea) decat intr-un
singur mod. Daca nu puteti introduce complet stecarul in priza,
contactati furnizorul.

¢ Cablul de alimentare CA (de la retea) trebuie inlocuit doar la un centru
de service autorizat.

Cu privire la incalzire

Sistemul se incdlzeste in timpul functionarii, aceasta nefiind o defectiune.
Daca utilizati in continuu acest sistem cu un volum ridicat, temperatura
sistemului Tn partile posterioara si inferioard creste considerabil.

Nu atingeti sistemul, pentru a evita arsurile.

Cu privire la amplasare

* Amplasati sistemul intr-un loc cu ventilatie adecvatd, pentru a preveni
Tncalzirea excesiva si pentru a prelungi durata de utilizare a acestuia.
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*Nu amplasati sistemul in apropierea unor surse de cdldura sau n locuri
expuse direct la lumina soarelui, la praf excesiv sau la socuri mecanice.

*Nu amplasati In spatele boxei bara si subwooferului niciun obiect ce ar
putea bloca orificiile de ventilare, provocand defectiuni.

*Daca sistemul este utilizat Tn combinatie cu un televizor, un VCR sau
un casetofon, pot aparea zgomote, iar calitatea imaginii poate avea
de suferit. In acest caz, plasati sistemul la distanta de televizor, VCR sau
casetofon.

* Aveti grija atunci cand amplasati sistemul pe o suprafata tratata special
(cu ceard, ulei, lustruita etc.), deoarece suprafata se poate pata sau
decolora.

* Aveti grija sa evitati posibilele accidentdri provocate de colturile boxei
bara si ale subwooferului.

Cu privire la functionare

Tnainte de a conecta alte echipamente, opriti sistemul si deconectati-l de
la priza.

Daca pe ecranul unui televizor din apropiere apar neregularitati
de culoare

Este posibil ca pe ecranele anumitor tipuri de televizoare sa fie observate
neregularitati de culoare.

n cazul in care sunt observate neregularititi de culoare...
Opriti televizorul, apoi porniti-I din nou dupa 15-30 de minute.

n cazul in care sunt observate din nou neregularititi de culoare...
Plasati sistemul la distantd mai mare de televizor.

Cu privire la curatare

Curatati sistemul cu o carpa moale si uscata. Nu utilizati niciun fel de
burete abraziv, praf de curatat sau solventi, cum ar fi alcoolul sau
benzina.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la sistem, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.



Drepturi de autor

Acest sistem incorporeaza Dolby* Digital si DTS** Digital Surround

System.

* Fabricat sub licenta Dolby Laboratories.

Dolby si simbolul dublu D sunt marci comerciale ale Dolby
Laboratories.

** Fabricat sub licentd, conform brevetelor emise Tn S.U.A. cu numerele:
5,956,674, 5,974,380; 6,226,616, 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 si alte brevete din S.U.A. si din intreaga lume,
publicate sau in curs de publicare. DTS-HD, Simbolul, & DTS-HD si
Simbolul Tmpreuna sunt marci comerciale inregistrate ale DTS, Inc.
Produsul include software. © DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

Marca si siglele BLUETOOTH® sunt marci comerciale inregistrate detinute
de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre Sony
Corporation se face sub licenta.

Acest sistem incorporeaza tehnologia High-Definition Multimedia
Interface (HDMI™) (Interfatd multimedia de Tnalta definitie).

Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla
HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale

HDMI Licensing LLC in Statele Unite si In alte tdri.

Sigla ,BRAVIA” este marca comerciala a Sony Corporation.

,DSEE" este marca comerciala a Sony Corporation.

JX.v.Colour” si sigla ,x.v.Colour” sunt marci comerciale ale
Sony Corporation.

,PlayStations” este marca comerciala inregistrata a Sony Computer
Entertainment Inc.

Marca N este marca comerciala sau marca comerciald inregistrata
a NFC Forum, Inc. in Statele Unite ale Americii si Tn alte tari.

Android si Google Play sunt mdrci comerciale ale Google Inc.

.ClearAudio+" este marca comerciald a Sony Corporation.

Apple, sigla Apple, iPhone, iPod si iPod touch sunt marci comerciale
ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite ale Americii ti n alte tari.
App Store este o marca de serviciu a Apple Inc.

Made for

iPod [JiPhone

.Made foriPod" si ,Made foriPhone” inseamna ca un accesoriu electronic
a fost conceput pentru a se conecta in mod specific la iPod sau, respectiv,
la iPhone si ca respectarea standardelor de performanta Apple a fost
certificata de catre dezvoltator. Apple nu este responsabila pentru
functionarea acestui dispozitiv si nici pentru conformarea acestuia cu
standardele de securitate si de reglementare Retineti ca utilizarea acestui
accesoriu cu iPod sau cu iPhone poate afecta performanta in regim de
functionare wireless.

Creat pentru modelele iPod/iPhone

Modelele de iPod/iPhone compatibile sunt urmatoarele. Tnainte de
a-l utiliza cu sistemul, actualizati dispozitivul iPod/iPhone cu cea mai
recenta versiune software.

Tehnologia BLUETOOTH este compatibild cu:
*iPhone

iPhone 5s/iPhone 5c/iPhone 5/iPhone 4s/iPhone 4/iPhone 3GS
*iPod touch

iPod touch (a 5-a generatie)/iPod touch (a 4-a generatie)

Celelalte marci comerciale si denumiri comerciale apartin detinatorilor
de drept ale acestora.

15R0
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Tehnologia wireless BLUETOOTH

Versiune si profiluri BLUETOOTH acceptate

Profilul se refera la un set standard de functii pentru diverse
caracteristici ale produsului BLUETOOTH. Consultati ,Specificatii”
(pagina 27) referitor la versiunea si profilurile BLUETOOTH acceptate
de acest sistem.

[ Note |

*Pentru a utiliza functia BLUETOOTH, dispozitivul BLUETOOTH care va
fi conectat trebuie sa accepte acelasi profil cu acest sistem. Chiar daca
dispozitivul accepta acelasi profil, functiile pot fi diferite din cauza
specificatiilor dispozitivului BLUETOOTH.

*Redarea audio pe acest sistem poate fi intarziata fata de ce
a dispozitivului BLUETOOTH din cauza caracteristicilor tehnologiei
wireless BLUETOOTH.

Raza de comunicare efectiva

Dispozitivele BLUETOOTH trebuie utilizate pe o raza de aproximativ

10 metri (distanta fara obstacole) unul fatd de celdlalt. Raza de

comunicare efectiva se poate reduce in urmatoarele conditii:

¢ Cand o persoana, un obiect metalic, un perete sau un alt obstacol
se afla intre dispozitivele cu conexiune BLUETOOTH

* Locurile in care este instalatd o retea LAN wireless

e |n jurul cuptoarelor cu microunde in uz

¢ Locurile unde sunt generate alte unde electromagnetice

Efectele altor dispozitive

Dispozitivele BLUETOOTH si echipamentele de retea LAN wireless
(IEEE 802.11b/g) utilizeaza aceeasi banda de frecventa (2,4 GHz).
Cand folositi dispozitivul BLUETOOTH Tn apropierea unui dispozitiv
cu functie LAN wireless, pot apdrea interferente electromagnetice.
Acest lucru se poate solda cu rate mai mici de transfer al datelor,
zgomot sau imposibilitatea de conectare. Daca se intdmpla acest
lucru, incercati urmatoarele solutii:
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» Conectati acest sistem si telefonul mobil BLUETOOTH sau
dispozitivul BLUETOOTH cand sunteti la cel putin 10 metri
distanta de echipamentul LAN wireless.

« Intrerupeti alimentarea electrici a echipamentului LAN wireless
atunci cand folositi dispozitivul BLUETOOTH pe o raza de 10 metri.

Efecte asupra altor dispozitive

Undele radio transmise de acest sistem pot afecta functionarea

unor dispozitive medicale. Deoarece aceasta interferenta poate

determina o functionare necorespunzatoare, intrerupeti intotdeauna

alimentarea acestui sistem, a telefonului mobil BLUETOOTH si

a dispozitivului BLUETOOTH in urmatoarele locatii:

« In spitale, in trenuri sau in avioane, la benzinarii si in orice loc
unde pot exista gaze inflamabile

¢ Langa usi automate sau alarme de incendiu

e Acest sistem accepta functii de securitate in conformitate cu
specificatiile BLUETOOTH pentru a asigura securitatea necesara
n timpul comunicarii cu ajutorul tehnologiei BLUETOOTH. Cu toate
acestea, acest nivel de securitate poate fi insuficient, in functie de setari
si de alti factori. Astfel, trebuie sa fiti intotdeauna atenti atunci cand
comunicati prin intermediul tehnologiei BLUETOOTH.

*Sony nu fsi va asuma raspunderea in niciun fel pentru daunele sau alte
pierderi provocate de scurgerile de informatii Tn timpul comunicarii prin
intermediul tehnologiei BLUETOOTH.

e Comunicarea BLUETOOTH nu este garantata pentru toate BLUETOOTH
dispozitivele care au acelasi profil cu acest sistem.

¢ Dispozitivele BLUETOOTH conectate la acest sistem trebuie sa fie in
conformitate cu specificatiile BLUETOOTH prevdzute de Bluetooth SIG,
Inc., iar conformitatea trebuie sa fie certificatd. Cu toate acestea, chiar
daca un dispozitiv este conform specificatiilor BLUETOOTH, pot exista
situatii Tn care caracteristicile sau specificatiile dispozitivului
BLUETOOTH fac imposibila conectarea sau pot determina metode
de control, afisaj sau operare diferite.

*Se poate produce zgomot sau redarea audio poate fi intrerupta,
in functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat la acest sistem,
de mediul de comunicare sau de conditiile ambientale.



__________________________________________________________________________]
Depanare

Daca in timpul utilizarii sistemului intdmpinati una dintre urmatoarele
dificultati, utilizati acest ghid de depanare pentru a incerca sa
remediati problema Tnainte de a apela la reparatii. Dacd problema
persista, consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Nu uitati sd aduceti atat boxa bara cat si subwooferul, chiar daca
aveti impresia ca doar una dintre componente are probleme,
atunci cand solicitati reparatii.

POWER

Sistemul nu porneste.
= Verificati daca este bine conectat cablul de alimentare CA
(de la retea).

Sistemul se opreste automat.
< Functia ,A. STBY” este pornita. Setati ,A. STBY (Standby automat)”
la ,OFF" (pagina 12).

SOUND

Sunetul televizorului nu este scos de sistem.

= Apasati Tn mod repetat butonul - de pe telecomanda pentru
a afisa , TV" pe ecran (consultati ,Ascultarea sunetului de la
televizor” din Ghidul de pornire furnizat).

= Verificati conexiunea cablului HDMI, a cablului optic digital sau
a cablului audio care este conectat la sistem si la televizor
(consultati ,Conectare” din Ghidul de pornire furnizat).

= Verificati iesirea sunetului de la televizor. Consultati instructiunile
de utilizare ale televizorului pentru setarile televizorului.

= Mariti volumul pe televizor sau revocati dezactivarea sunetului.

= Daca un televizor compatibil cu tehnologia Audio Return Channel
(ARC) (Canal de retur audio) este conectat cu un cablu HDMI,
asigurati-va ca ati conectat cablul la terminalul de intrare HDMI
(ARC) al televizorului (consultati ,Conectare” din Ghidul de pornire
furnizat).

= Daca televizorul nu este compatibil cu tehnologia Audio Return
Channel (ARC) (Canal de retur audio), conectati cablul digital optic
si cablul HDMI pentru scoaterea sunetului (consultati ,Conectare”
din Ghidul de pornire furnizat).

Sunetul este scos atat de sistem, cat si de televizor.
= Opriti sunetul sistemului sau al televizorului.

Sunetul televizorului scos de acest sistem este decalat de imagine.

< Setati ,SYNC (Sincronizare AV)" la ,OFF” daca este setat la ,ON”
(pagina 1).

Sunetul echipamentului conectat la boxa bara nu este scos sau

are un nivel foarte redus.

= Apadsati butonul 2 de pe telecomanda si verificati nivelul
volumului (consultati ,Componente si comenzi” (pagina 21)).

2 Apaésati butonul oX sau —1 + de pe telecomanda pentru a revoca
functia de dezactivare a sunetului (consultati ,Componente si
comenzi” (pagina 25)).

= Asigurati-va ca sursa de intrare este selectata corect. Ar trebui
sd Incercati si alte surse de intrare, apdsand butonul -2 de pe
telecomanda de mai multe ori (consultati ,Ascultarea sunetului”
din Ghidul de pornire furnizat).

= Verificati daca toate cablurile sistemului si ale echipamentului
conectat sunt introduse ferm.

Nu se aude sunet din subwoofer sau sunetul are un nivel foarte

redus.

= Apadsati butonul SW =1 + de pe telecomanda pentru a mari
volumul subwooferului (consultati ,Componente si comenzi”
(pagina 25)).

= Verificati daca lampa pornit/standby de pe subwoofer este
aprinsa cu culoarea verde. Daca nu este, consultati ,Nu se aude
niciun sunet de la subwoofer.” din ,SUNET WIRELESS" (pagina 18).

= Functia subwooferului este de a reproduce sunetul de bas.
n cazul surselor de intrare care contin foarte putine componente
cu sunet de bas (si anume o transmisiune TV), este posibil ca
sunetul din subwoofer sa poata fi dificil de auzit.

< Daca redati continut compatibil cu tehnologia de protectie
a drepturilor de autor (HDCP), sunetul nu este scos prin
subwoofer.

continuare =———

17RO

asJanIq



Nu se poate obtine efectul surround.

2 In functie de semnalul de intrare si de setarea pentru campul
de sunet, este posibil ca procesarea sunetului surround sa nu
functioneze eficient. Este posibil ca efectul surround sa fie subtil,
in functie de program sau disc.

= Pentru a reda sunet multicanal, verificati setarea iesirii audio
digitale de pe dispozitivul conectat la sistem. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare primite impreuna cu
echipamentul conectat.

BLUETOOTH

Conexiunea BLUETOOTH nu poate fi finalizata.

< Asigurati-va ca lampa (albastra) de pe boxa bara este aprinsa
(consultati ,Ascultarea sunetului de la dispozitive BLUETOOTH"
din Ghidul de pornire furnizat).

Starea sistemului Starea lampii (albastru)

in timpul imperecherii BLUETOOTH Clipeste des

Sistemul ncearca sa se conecteze laun  Clipeste
dispozitiv BLUETOOTH.

Sistemul a stabilit o conexiune cu un
dispozitiv BLUETOOTH.

Este aprinsa

Sistemul este in modul standby Este stinsa

BLUETOOTH (cand sistemul este oprit)

= Asigurati-va ca dispozitivul BLUETOOTH care trebuie conectat
este pornit si ca functia BLUETOOTH este activata.

= Apropiati sistemul si dispozitivul BLUETOOTH.

2 Imperecheati din nou sistemul si dispozitivul BLUETOOTH.
Este posibil sa fie nevoie sa revocati imperecherea cu acest
sistem utilizand mai ntai dispozitivul BLUETOOTH.

Imperecherea nu se poate realiza.

= Apropiati sistemul si dispozitivul BLUETOOTH unul de celdlalt
(consultati ,Ascultarea sunetului de la dispozitive BLUETOOTH"
din Ghidul de pornire furnizat).
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2 Asigurati-va cd acest sistem nu este afectat de interferentele de la
echipamente LAN wireless, alte dispozitive wireless 2,4 GHz sau
un cuptor cu microunde. Daca in apropiere se afla un dispozitiv
care genereaza radiatii electromagnetice, mutati dispozitivul
departe de acest sistem.

Nu este scos sunetul de la dispozitivul BLUETOOTH conectat.

2 Asigurati-va ca lampa (albastra) de pe boxa bard este aprinsa
(consultati ,Ascultarea sunetului de la dispozitive BLUETOOTH"
din Ghidul de pornire furnizat).

= Apropiati sistemul si dispozitivul BLUETOOTH.

= Daca in apropiere se afla un dispozitiv care genereaza radiatii
electromagnetice, cum ar fi un echipament LAN wireless, alte
dispozitive BLUETOOTH sau un cuptor cu microunde, mutati
dispozitivul departe de acest sistem.

= Indepartati toate obstacolele dintre acest sistem si dispozitivul
BLUETOOTH sau mutati sistemul departe de obstacole.

< Repozitionati dispozitivul BLUETOOTH conectat.

2 Incercati s& schimbati frecventa wireless a routerului Wi-Fi,
computerului etc. pe banda de 5 GHz.

= Mariti volumul pe dispozitivul BLUETOOTH conectat.

Sunetul nu este sincronizat cu imaginea.
= Cand vizionati filme, este posibil ca sunetul sa aiba o mica
intarziere fata de imagine.

SUNET WIRELESS

Nu se aude niciun sunet de la subwoofer.
2 Verificati daca este bine conectat cablul de alimentare CA
(de la retea) al subwooferului. (Consultati ,Pornirea sistemului”
din Ghidul de pornire furnizat.)
= Lampa pornit/standby nu se aprinde.
— Verificati daca este bine conectat cablul de alimentare CA
(de la retea) al subwooferului.
— Apasati butonul I/} (pornire/standby) de pe subwoofer
pentru a porni alimentarea.



= Lampa pornit/standby clipeste rar cu culoarea verde sau
se aprinde cu culoarea rosu.

— Apropiati subwooferul de boxa bara pentru ca lampa
pornit/standby sa se aprinda cu culoarea verde.

- Urmati pasii din ,Legarea sistemului (LINK)" (pagina 13).

— Verificati starea de comunicare a sistemului audio wireless
cu ajutorul optiunii ,RF CHK" din meniul amplificatorului
(pagina 12).

= Lampa pornit/standby clipeste des cu culoarea verde.
— Consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.
= Lampa pornit/standby clipeste cu culoarea rosu.

- Apésati butonul I/() (pornire/standby) de pe subwoofer
pentru a opri alimentarea si verificati daca orificiul de ventilare
al subwooferului este blocat sau nu.

= Subwooferul este conceput pentru reproducerea sunetului de
bas. Dacad sursa de intrare nu contine multe sunete de bas, asa
cum se intampla Tn cazul majoritatii programelor de televiziune,
sunetul de bas poate fi imperceptibil.

= Apasati butonul SW =1 + de pe telecomanda pentru a mari
volumul subwooferului (consultati ,Componente si comenzi”
(pagina 25)).

Sunetul sare sau prezinta zgomot.

= Daca in apropiere se afla un dispozitiv care genereaza unde
electromagnetice, cum ar fi o retea LAN wireless sau un cuptor
cu microunde, indepartati sistemul de el.

= Mutati sau indepartati toate obstacolele dintre boxa bara
si subwoofer.

= Pozitionati boxa bara si subwooferul cat mai aproape posibil.

= Comutati frecventa LAN wireless a routerelor Wi-Fi sau
computerelor din zona la intervalul 5-GHz.

TELECOMANDA

Telecomanda sistemului nu functioneaza.

2 indreptati telecomanda citre senzorul pentru telecomanda de
pe boxa bard (consultati ,Componente si comenzi” (pagina 25)).

= Indepartati toate obstacolele dintre telecomanda si sistem.

2 Tnlocuiti ambele baterii din telecomanda cu unele noi, dac
cele existente sunt descdrcate.

= Asigurati-va ca apasati pe butonul corect de pe telecomanda.
ALTELE

Functia Comanda HDMI este defectuoasa.

< Verificati conexiunea HDMI (consultati ,Conectare” din Ghidul
de pornire furnizat).

= Configurati functia Comanda HDMI pe televizor. Consultati
instructiunile de utilizare primite impreuna cu televizorul pentru
setarea acestuia.

= Asigurati-va ca orice echipament conectat este compatibil cu
,BRAVIA” Sync.

= Verificati setdrile Comanda HDMI pe echipamentul conectat.
Consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
echipamentul conectat.

< Daca conectati/deconectati cablul de alimentare CA (de la retea),
asteptati cel putin 15 secunde nainte de a utiliza sistemul.

= In cazul in care conectati iesirea audio a echipamentului video la
sistem folosind un alt fel de cablu decat HDMI, este posibil sa nu
fie scos niciun sunet din cauza ,BRAVIA” Sync. In acest caz, setati
,CTRL (Comanda HDMI)" la ,OFF” (pagina 12) sau conectati cablul
de la mufa de iesire audio a echipamentului video direct la
televizor.

Pe afisajul boxei bara apare ,PRTECT (protectie)”.

2 Apasati butonul I/ (pornire/standby) pentru a opri sistemul.
Dupa ce dispare indicatorul, deconectati cablul de alimentare CA
(de la retea) si asigurati-va ca nu exista obstacole care blocheaza
orificiile de ventilare ale sistemului.

asJanIq

Senzorii televizorului nu functioneaza corespunzator.

< Boxa bara poate bloca unii senzori (cum ar fi senzorul de
luminozitate) si receptorul de telecomanda al televizorului sau
~emitatorul pentru ochelari 3D (transmisie cu infrarosii)” al unui
televizor 3D care accepta sistemul cu pentru ochelari 3D cu
infrarosii. Indepartati boxa bara de televizor la o distanta care sa
permitd componentelor si functioneze corect. In ceea ce priveste
amplasarea senzorilor si a receptorului de telecomanda,
consultati instructiunile de utilizare primite impreuna cu
televizorul.

continuare =———
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REINITIALIZARE

Daca sistemul functioneaza in continuare defectuos, reinitializati
sistemul dupa cum urmeaza:

1 Apasati butonul I/() (pornire/standby) de pe telecomandi
pentru a porni boxa bara.
Apasati butonul AMP MENU de pe telecomanda.

3 Apasati butonul ™ ¥ (selectare) in mod repetat pana cand
apare ,SYSTEM", dupa care apasati butonul @) (introducere).

Apasati butonul * ¥ (selectare) in mod repetat pana cand
apare ,,SYS.RST”, dupa care apasati butonul & (introducere)
(pagina 12).

5 Apasati butonul @ (introducere) dupa ce se afiseaza ,START".

Pe ecran apare ,RESET" si, setarile meniului si campurilor
de sunet, etc. revin la valorile initiale.

6 Deconectati cablul de alimentare CA (de la retea).
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Componente si comenzi
HT-CT370

Boxa bara
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OPT (TV)
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Butonul I/() (pornire/standby)
Butonul INPUT

Butonul PAIRING

Butoanele VOL (volum) +/-

Marca N

Daca folositi functia NFC, atingeti dispozitivul NFC de marca.
Senzor telecomanda

Lampa

¢ Alb: cand afisajul boxei bara este stins.

¢ Albastru: Modul BLUETOOTH (pagina 18)

Afisaj

Spate/Baza

[9] Cablu de alimentare CA (de la retea)
Mufa ANALOG IN

[ Muf DIGITAL IN (OPT (TV))

Mufe HDMI IN 1/2/3

Mufa HDMI OUT (TV (ARC))

Nl PN
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continuare =———
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Subwoofer [1] Lampa pornit/standby
Butonul LINK
Butonul I/() (pornire/standby)
1] [4] Cablu de alimentare CA (de la retea)

O LINK

e
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HT-CT770
Butonul I/() (pornire/standby)

Butonul INPUT
Butonul PAIRING
Butoanele VOL (volum) +/-

Marca N
Daca folositi functia NFC, atingeti dispozitivul NFC de marca.

Senzor telecomanda

Lampa

¢ Alb: cand afisajul boxei bara este stins.
¢ Albastru: Modul BLUETOOTH (pagina 18)

Afisaj

Boxa bara

] 2 (3] (4]

C
h I L] I [ [ o
170 INPUT PAIRING VOL — VoL +

Nl PN
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Spate/Baza

[9] Cablu de alimentare CA (de la retea)
Mufa ANALOG IN

[ Muf DIGITAL IN (OPT (TV))

Mufe HDMI IN 1/2/3

Mufa HDMI OUT (TV (ARC))

1 v 2 v 3 v .:: :
= = &=
OPT(TV)

[ANALOG IN) [DIGITAL IN) ( HDMI IN ] (_HomiouT )

©
[

continuare =———
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Subwoofer [1] Lampa pornit/standby
Cablu de alimentare CA (de la retea)
Butonul I/() (pornire/standby)
[4] Butonul LINK

2] 3] 4]
D e | O

240



Telecomanda

Telecomanda furnizata poate controla sistemul si dispozitivele

conectate. Este posibil ca telecomanda sa nu poata controla unele
dispozitive. In astfel de situatii, folositi telecomanda dispozitivului

respectiv.

Indreptati telecomanda cétre senzorul de telecomanda de pe boxa bara.

B
s
e

=
0

)
== C
DISPLAY

(5] [eofro] =]

SOUND FIELD

e ——)

STANDARD MOVIE

N o] o]

= & &

RETURN AMP MENY.

BLUETOOTH

RIEIEl k] o]

o0& () =9
[11} < = =9
13 © =

-«

Operarea sistemului

(2]

Gl =l & o ] N [@] o [=]

B

Butonul -2 (intrare)

Butonul I/ (pornit/standby)

Butonul DISPLAY

Pentru a modifica luminozitatea (Luminos/Intunecat/Dezactivat)

afisajului boxei bara.

¢ Daca luminozitatea afisajului este setata la ,Off" (Dezactivat),
afisajul este stins dupa ce indica starea de operare cateva
secunde.

¢ Daca setarea este modificata de la ,Off" (Dezactivat) la ,Bright”

(Luminos), pe ecran se vor afisa informatiile despre fluxul audio.

Butoanele SW 4 (volum subwoofer) +/-
Butoanele SOUND FIELD*!

Butonul NIGHT (mod nocturn)*!

Butonul X (dezactivare sunet)
Butoanele 1 (volum) +*2/-

Butonul AMP MENU

Butonul PAIRING

Butonul RETURN

Butoanele € (revenire)/* ¥ (selectare)/= (continuare)/
(introducere)

Apadsati butonul €, ®, ¥ sau 2 pentru a selecta o setare,
dupa care apasati butonul pentru a inregistra setarea.

Butonul VOICE*

Operarea televizorului

Butoanele TV PROG (program) +/-

Pentru a schimba canalul.

Butonul TV -2 (intrare)

Pentru a schimba intrarea televizorului.

Butonul TV I/() (pornit/standby)

Pentru a porni si opri un televizor care poate fi controlat
cu telecomanda sistemului.

continuare =———
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Operarea dispozitivului BLUETOOTH
Butoanele <<« />>
Pentru a sari peste o piesa.

[11] Butoanele <<«/»p»
Pentru a derula rapid inapoi sau Tnainte piesa daca este apasat
n timpul redarii.

Setarea producatorului televizorului

1 Apasati butonul corespunzator producatorului in timp
ce tineti apasat butonul TV I/() (pornire/standby) de
pe telecomanda sistemului.

[12] Butoanele de control al redarii Producitor Buton
2 (redare)/ll (pauza)/M (oprire) SONY TV PROG +
Porne§tg, intrerupe sau opreste rgda_rga. HPentruva reporni Samsung [3] DISPLAY
redarea Tn timpul unei pauze, apasati inca o data butonul Il
LG [4] SW 1 +
[Not3 . 3 ) ) N Panasonic TV PROG -
Acestea_sunt exemple de opergtn de_baz_a. Pot exista dispozitive care Philips [5] CLEARAUDIO+
nu pot fi operate sau pot functiona diferit. ==t
[5] MOVIE
*I Consultati ,Ascultarea efectelor de sunet” din Ghidul de pornire (5] GAME
furnizat. Sharp SW 1 —
*2 Butoanele B (redare) si = (volum) + sunt prevazute fiecare Toshiba [5] STANDARD

cu un punct tactil. Folositi-I pentru ghidare Tn timpul utilizarii.

2 Tineti apasat butonul TV I/() (pornire/standby) si apasati
butonul @ (introducere).

3 Eliberati butonul TV I/() (pornire/standby) de pe
telecomanda sistemului.
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Specificatii

Boxa bara (SA-CT370, SA-CT770)

Sectiunea amplificator
PUTERE DE IESIRE (nominald)
Frontal stanga + Frontal dreapta: 50 W + 50 W
(la 4 ohmi, 1kHz, 1 % THD)
PUTERE DE IESIRE (de referinta)
SA-CT370:
Frontal stdnga/Frontal dreapta:
100 Wati (pe fiecare canal, la 4 ohmi, 1 kHz)
SA-CT770:
Frontal stanga/Frontal dreapta:
105 Wati (pe fiecare canal, la 4 ohmi, 1 kHz)

Intrari
HDMI IN 1/2/3*
ANALOG IN
DIGITAL IN (OPT (TV))
* Aceste 3 mufe sunt identice. Rezultatul este acelasi, indiferent
pe care o utilizati.
lesire
HDMI OUT (TV (ARC))

Sectiunea BLUETOOTH

Sistem de comunicare Specificatie
BLUETOOTH versiunea 3.0

lesire Specificatie
BLUETOOTH Clasa de putere 2

Raza de comunicare maxima
Raza vizuala aprox. 10 m"

Numar maxim de dispozitive ce pot fi inregistrate
9 dispozitive

Banda de frecventa
Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Metoda de modulatie
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)

Profiluri BLUETOOTH compatibile?
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP 1.3 (Audio Video Remote Control Profile)

Codecuri acceptate?)

SBCY, AACS)

Raza de transmisie (A2DP)

20 Hz - 20.000 Hz (Frecventa de esantionare 44,1 kHz)

1) Raza efectiva va varia in functie de factori cum ar fi obstacolele dintre
dispozitive, cdmpurile magnetice din jurul unui cuptor cu microunde,
electricitatea staticd, telefoanele fara fir, sensibilitatea de receptie,
sistemul de operare, aplicatia software, etc.

2) Profilurile BLUETOOTH standard indica scopul comunicarii
BLUETOOTH dintre dispozitive.

3) Codec: Compresia semnalelor audio si formatul de conversie

4) Subband Codec

5) Codificare audio avansata

Sectiunea boxa frontala stanga/frontala dreapta

Sistem de boxe
SA-CT370: Sistem de boxe pentru toate intervalele,
suspensie acustica
SA-CT770: Sistem de boxe cu 2 cdi, suspensie acusticd
Boxa
SA-CT370: 60 mm tip conic
SA-CT770: 60 mm woofer tip conic
20 mm tweeter cu unitate de egalizare
Impedanta nominala
4 ohmi

continuare =———
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Generalitati
Necesar de putere
220V - 240V CA, 50 Hz/60 Hz
Consum de energie
Pornit: 34 W
Modul standby (functia Comanda HDMI este activata):
0,5 W sau mai putin

Modul standby (functia Comanda HDMI este dezactivata):

0,3 W sau mai putin
BLUETOOTH Mod standby: 0,5 W sau mai putin
Dimensiuni (aprox.) (I1/i/a)
SA-CT370:
900 mm x 50 mm x 113 mm
(fara console de montare pe perete)
900 mm x 113 mm x 72 mm
(cu console de montare pe perete)
SA-CT770:
1030 mm x 50 mm x 113 mm
(fara console de montare pe perete)
1030 mm x 113 mm x 72 mm
(cu console de montare pe perete)
Greutate (aprox.)
SA-CT370: 2,4 kg
SA-CT770: 2,6 kg

Subwoofer (SA-WCT370, SA-WCT770)

PUTERE DE IESIRE (de referinta)
SA-WCT370: 100 W (pe fiecare canal, la 4 ohmi, 100 Hz)
SA-WCT770: 120 W (pe fiecare canal, la 4 ohmi, 100 Hz)
Sistem de boxe
Sistem subwoofer, Bass Reflex
Boxa
SA-WCT370: 100 mm x 150 mm, tip conic
SA-WCT770: 160 mm, tip conic
Impedantd nominala
4 ohmi
Necesar de putere
220V - 240V CA, 50 Hz/60 Hz
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Consum de energie
Pornit: 30 W
Mod standby: 0,5 W sau mai putin
Dimensiuni (aprox.) (1/i/a)
SA-WCT370:135 mm x 361,5 mm x 394 mm (vertical)
361,5 mm x 135 mm x 394 mm (orizontal)
SA-WCT770: 271 mm x 404 mm x 271 mm
Greutate (aprox.)
SA-WCT370: 7,0 kg
SA-WCT770: 8,8 kg

Sectiunea transmitator/receptor wireless

Sistem de boxe

Versiune specificatii sunet wireless 2.0
Banda de frecventa

2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda de modulatie

Pi / 4 DQPSK
Formate de intrare audio digitala acceptate de sistem
Dolby Digital DTS-HD Master Audio*
Dolby Digital Plus*  DTS-HD High Resolution Audio*
Dolby TrueHD* DTS-HD Low Bit Rate*
DTS PCM linear 2 canale 48 kHz sau mai putin
DTS 96/24 PCM linear maximum 7,1 canale 192 kHz sau mai putin*

* Aceste formate pot fi transmise doar prin intermediul unei
conexiuni HDMI.



Formate video acceptate de sistem
Intrare/iesire (bloc amplificator HDMI)

3D
Fisier 2D impachetare Unl:“li:"gé Peste-Sub
cadre (jumétate) (Sus-si-Jos)
4096 x 2160p la 59,94/60 Hz" O - - -
4096 x 2160p la 50 Hz" @] - - -
4096 x 2160p la 23,98/24 Hz? O - - -
3840 x 2160p la 59,94/60 Hz" O - - -
3840 x 2160p la 50 Hz" @] - - -
3840 x 2160p 1a 29,97/30 Hz2 O - - -
3840 x 2160p la 25 Hz2 O - - -
3840 x 2160p la 23,98/24 Hz2 O - - -
1920 x1080p 1a 59,94/60 Hz O - @] @]
1920 x 1080p la 50 Hz O - @] @]
1920 x1080p 1a 29,97/30 Hz O O @] @]
1920 x 1080p la 25 Hz @] @] @] @]
1920 x1080p 1a 23,98/24Hz O @] @] @]
1920 x 1080i la 59,94/60 Hz O @] @] @]
1920 x 1080i la 50 Hz @] @] @] @]
1280 x 720p la 59,94/60 Hz @] @] @] @]
1280 x 720p la 50 Hz @] @] @] @]
1280 x 720p la 29,97/30 Hz O O O O
1280 x 720p la 23,98/24 Hz O O O O
720 x 480p la 59,94/60 Hz O - - -
720 x 576p la 50 Hz @] - - -

O

640 x 480p la 59,94/60 Hz

" YCbCr 4:2:0/Accepta doar formatul 8 biti
"2 Accepta doar formatul 8 biti

Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.
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